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EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Kzera Eftirlitsstofnunar EFTA gegn Furstademinu Liechtenstein sem 16gd var  2007/EES/14/01
fram 15. névember 2006

(Mal E-5/06)

Hinn 15. november 2006 lagodi Eftirlitsstofnun EFTA fram fyrir EFTA-domstélnum kaeru gegn
Furstademinu Liechtenstein; i fyrirsvari eru Niels Fenger og Arne Torsten Andersen, umbodsmenn
Eftirlitsstofnunar EFTA, Rue Belliard 35, B-1040 Bruxelles/Brussel.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

1.  Doémstollinn lysi yfir ad med pvi ad gera busetu i Liechtenstein ad skilyrdi fyrir pvi ad geta
att rétt a bjargarleysisbotum hafi Furstademid Liechtenstein vanefnt skuldbindingar sinar skv.
1. og 2. mgr. 19. gr., 1. mgr. 25. gr. og 1. mgr. 28. gr. gerdarinnar sem um getur i 1. 1id VI. vidauka
vid EES-samninginn (reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 fra 14. juni 1971 um beitingu
almannatryggingaregina gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi einstaklingum og fjolskyldum
peirra sem flytiast milli adildarrikja), med aordnum breytingum samkvaemt adlogunardkvadum i
bokun 1 vid EES-samninginn.

2. Doémstollinn demi Furstademid Liechtenstein til greidslu malskostnadar.

Lagagrundvollur, malsatvik og lagardék til studnings keerunni:

— Malid, sem hér er til umfjollunar, vardar svonefnda Hilflosenentschddigung (bjargarleysisbaetur)
sem greidd er 1 Liechtenstein folki sem parf til lengri tima 4 umtalsverdri adstod eda umsjon ad
halda til ad geta sinnt daglegum verkum. Beeturnar eru ekki viobot vid adrar almannatryggingabeetur
og eru ekki hadar tekjum. paer tengjast ekki framlogum sem vidtakandi hefur 4dur innt af hendi til
rikisins og vidtakandi parf ekki ad pjast af sjuikdomi.

— Samkveemt 16ggjof i Liechtenstein verdur vidtakandi ad hafa busetu i Liechtenstein.

— Bjargarleysisbatur i Liechtenstein eru taldar upp i II. vidauka a med reglugerd 1408/71 (sbr.
c-lid 2. mgr. a i 4. gr. og 10. gr. a reglugerdarinnar) sem sérstakar batur sem eru ekki
10gjaldsskyldar og teldust pvi sem slikar ekki utflytjanlegar baetur samkvamt reglugerdinni.

— Eftirlitsstofnun EFTA telur hins vegar ad bjargarleysisbaeturnar skuli flokkadar sem peninga-
greidslur vegna veikinda (sbr. 1. mgr. 4. gr. reglugerdarinnar), en slikar batur eru Gtflytjanlegar
samkvaemt 1. og 2. mgr. 19. gr., 1. mgr. 25. gr. og 1. mgr. 28. gr. reglugerdarinnar.

— Rétt flokkun bétanna raedur Grslitum um hvort Furstadeeminu Liechtenstein er skylt ad veita bota
rétt umsakjendum sem eru busettir utan Liechtensteins en fullnaegja ad 60ru leyti vidkomandi
skilyrdum samkvaemt reglugerdinni.



Nr. 14/2 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Kara Eftirlitsstofnunar EFTA gegn Furstademinu Liechtenstein sem 16go var 2007/EES/14/02
fram 18. desember 2006

(Mal E-6/06)
Hinn 18. desember 2006 lagdi Eftirlitsstofnun EFTA fram fyrir EFTA-domstolnum keeru gegn

Furstadeeminu Liechtenstein; i fyrirsvari eru Niels Fenger og Lorna Young, umbodsmenn Eftirlitsstofnunar
EFTA, Rue Belliard 35, B-1040 Bruxelles/Brussel.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

1. Doémstollinn lysi yfir ad med pvi ad setja ekki, eda tilkynna eftirlitsstofnuninni ekki, akvadi sem
eru naudsynleg vegna 16gtéku gerdarinnar sem um getur i 1id 32g i XX. vidauka med samningnum
um Evropska efnahagssveedid (filskipunar Evropupingsins og radsins 2002/49/EB fra 25. juni 2002
um mat og stjorn d havada i umhverfinu), med dordnum breytingum samkvemt adlogunarakvadum
i bokun 1 vid EES-samninginn, innan tilskilins frests, hafi Furstademid Liechtenstein vanefnt
skuldbindingar sinar samkvamt 14. gr. peirrar gerdar og 7. gr. EES-samningsins.

2. Doémstollinn demi Furstademid Liechtenstein til greidslu malskostnadar.

Lagagrundvollur, malsatvik og lagarok til studnings keerunni:
— Malid snyst um ad tilskipunin um havada i umhverfinu hafi ekki verio 16gleidd.

— [ addraganda malsins var pvi ekki andmelt af hélfu stjérnvalda i Liechtenstein ad pau hefdu ekki
sett akvaedin sem eru naudsynleg vegna 16gtoku gerdarinnar, innan tilskilins frests.
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/03
(Mil COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wiirtsild/JV)

1.  Framkvemdastjorninni barst 19. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem kinverska fyrirtzkid China Shipbuilding
Industry Corporation (,,China Shipbuilding®), sem stendur ad vidskiptunum gegnum kinverska
fyrirtaekid Quingdao Qiyao Linshan Power Development Company Ltd, finnska fyrirteekio Wartsild
Corporation (,,Wartsild*) og japanska fyrirtekid Mitsubishi Heavy Industries Ltd (,,Mitsubishi®)
00last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar i nystofnudu sameiginlegu fyrirteeki, Quingdao Qiyao Wirtsildi MHI Linshan Marine
Diesel Company (,,JV*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— China Shipbuilding: skipasmidi asamt teeknivinnu, honnun og framleidslu a svidi binadar
skipa

— Wartsild: framleidsla aflvéla i skip, rekstur pjonustunets um allan heim
— Mitsubishi: framleidsla &4 pungavélum

— JV: framleidsla og sala haeggengra tvigengisdisilhreyfla i skip

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 72, 29. mars 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wirtsila/
JV, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 14/4 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/04
(Mal COMP/M.4334 — Owens Corning/Saint-Gobain Vetrotex/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 19. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Owens Corning (,,OC*)
60last yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir framleidslu fyrirteekisins
Compagnie de Saint-Gobain 4 svidi glertrefjastyrkingarefna og samsettra dikefna med kaupum a
hlutafé i nystofnudu sameiginlegu fyrirteeki, Owens Corning-Vetrotex Reinforcements (,,0CVR®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Owens Corning: framleidsla og sala 4 byggingarefnum og glertrefjastyrkingarefnum

— OCVR: framleidsla og sala a glertrefjastyrkingarefnum og samsettum diukefnum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 71, 28. mars 2007). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4334 — Owens Corning/Saint-Gobain Vetrotex/
JV, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



29.3.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/05
(Mal COMP/M.4523 — Travelport/Worldspan)

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvamt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada samfylkingu
par sem bandariska fyrirtaekid Travelport Inc., dotturfélag hins bandariska The Blackstone Group,
60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
yfir bandariska fyrirteekinu Worldspan Technologies Inc. (,, Worldspan®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Travelport: pjonusta & svidi ferdamidlunar, einkum gegnum Galileo (rafrent alpjodlegt
ferdamidlunarkerfi, ,,GDS)

— Worldspan: pjonusta a svidi ferdamidlunar gegnum alpjodlega ferdamidlunarkerfid Worldspan

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 73, 30. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4523 — Travelport/Worldspan, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 14/6 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/06
(Mal COMP/M.4536 — Magneti Marelli/Concordia)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 16. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvamt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada samfylkingu
par sem italska fyrirtaekid Magneti Marelli Holding SpA (,,Magneti Marelli®), sem tilheyrir
Fiat-samsteypunni, 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir laxemborgska fyrirteekinu Concordia Finance SA (,,Concordia®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Magneti Marelli: framleidsla & hataekniihlutum og -kerfum fyrir dkutekjaframleidendur

— Concordia: dreifing varahluta til fyrirteekja sem sinna sjalfstaeori eftirpjonustu & Skutaekja-
markadi

3. AJ lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 71, 28. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4536 — Magneti Marelli/Concordia, 4 eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(Y) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.3.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/07
(Mal COMP/M.4545 — Statoil/Hydro)

1. Framkvamdastjorninni barst 23. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirthugada samfylkingu par sem norska fyrirtzkid Statoil ASA sameinast ad
fullu, i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, oliudeild norska fyrirtaekisins Norsk
Hydro ASA (,,Hydro*) med skiptum & hlutafé.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Statoil: leitarstarfsemi, undirbiningsvinna, vinnsla, flutningur og sdlustarfsemi i tengslum vid
oliu- og gasframleidslu, &samt starfsemi & sidari stigum 4 bord vid oliuhreinsun, smasélu og sélu
til idnfyrirtaekja 4 hreinsudum oliuvérum og sélu gass til neytenda

— Hydro: leitarstarfsemi, undirbuningsvinna, vinnsla, flutningur og sélustarfsemi i tengslum
vid oliu- og gasframleidslu, asamt starfsemi & sidari stigum & bord vid smasélu og solu til
ionfyrirteekja & hreinsudum oliuvérum og gasi og solu gass til neytenda

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 73, 30. mars 2007). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4545 — Statoil/Hydro, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 14/8 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/08
(Mal COMP/M.4588 — Petroplus/Coryton Refinery Business)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtzkid Petroplus Refining and
Marketing Limited (,,Petroplus®), sem er undir yfirrddum hins svissneska Petroplus Holding AG
(,,Petroplus Holding®), 60last med eignakaupum ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir oliuhreinsunarstddinni Coryton Refinery i Coryton i Bretlandi, en henni
fylgja samliggjandi lausavorufarmst60 og jardbiksvinnsla og var starfsemin 61l adur i eigu BP Oil
UK Limited.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Petroplus: fyrirteeki sem stofnad er vegna kaupanna

— Petroplus Holding: hreinsun, geymsla, sala og millirikjavidskipti & svidi jardoliu og annarra
oliuvara

— Coryton Refinery: oliuhreinsunarst60 asamt samliggjandi lausavérufarmst6d og starfsemi 4 svidi
framleidslu og solu jardbiks

3. AO lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 73, 30. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4588 — Petroplus/Coryton Refinery Business, 4
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.3.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/09
(Mal COMP/M.4590 — REWE/Delvita)

1. Framkvamdastjorninni barst 16. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtzkid Euro-Billa Holding AG
(,,Euro-Billa®), sem tilheyrir samsteypunni REWE, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir tékkneska fyrirtaekinu Delvita a.s.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Euro-Billa/REWE: sala matvela og annarrar voru 1 smasélu og heildsdlu, ferdasala og ferda-
bjonusta

— Delvita: tilheyrir Delhaize-samsteypunni og starfar & svidi smasélu matvala og annarrar voru i
Tékklandi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 72, 29. mars 2007). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4590 — REWE/Delvita, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 14/10 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/10
(Mal COMP/M.4614 — ED&F Man/Bromacom)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtzekid ED&F Man Group (,,ED&F
Man*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir hollenska fyrirteekinu NV Bromacom (,,Bromacom®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— ED&F Man: vidskipti med hravorur 4 bord vid kakao, sykur, kaffi, lifeldsneyti o.s.frv.

— Bromacom: vidskipti med kakad

3. AJ lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 71, 28. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4614 — ED&F Man/Bromacom, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



29.3.2007

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/11
(Mal COMP/M.4615 — Merlin/Tussauds)

Framkvamdastjorninni barst 19. mars 2007 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirtaekid Merlin Entertainments
Group Luxembourg S.a.rl. (,,Merlin®), sem tilheyrir hinu breska Blackstone Group International
Limited (,,Blackstone*), 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir breska fyrirteekinu Tussauds Group Limited (,, Tussauds®).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Blackstone: fjarfestingabanki
—  Merlin: rekstur skemmtigarda og ferdamannastada

—  Tussauds: rekstur skemmtigarda og ferdamannastada

Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 73, 30. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i poésti, med tilvisuninni COMP/M.4615 — Merlin/Tussauds, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 14/12 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/12
(Mal COMP/M.4624 — EQT/Scandic)

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid EQT V Limited (,,EQT*),
sem er undir yfirrddum hins s@nska Investor AB, 60last med hlutafjarkaupum yfirrad i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir hluta saenska fyrirtaekisins Scandic Hotels AB
(,,Scandic®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Investor: fjarfestingafélag
— EQT: fjarfestingasjodur
— Scandic: rekstur gistihtisa

3. AJd lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 72, 29. mars 2007). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4624 — EQT/Scandic, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



29.3.2007 EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2007/EES/14/13
(Mal COMP/M.4631 — Carlyle Riverstone/First Reserve/Dresser)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. mars 2007 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtzekin Carlyle Riverstone
Global Energy and Power Fund III, LP (,,Carlyle/Riverstone), sem er undir yfirradum bandarisku
fyrirtaekjanna Carlyle Group (,,Carlyle) og Riverstone Holdings LLC (,,Riverstone®) gegnum 6nnur
fyrirtaeki, og First Reserve Corporation (,,First Reserve®) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir bandariska fyrirteekinu Dresser
Inc.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Carlyle og Riverstone: fyrirtaeki sem fjarfesta i 6skradum félogum
— Carlyle/Riverstone: sjoour sem fjarfestir i 6skradum félogum
— First Reserve: fyrirteeki sem fjarfestir i 6skradum félogum

— Dresser: starfsemi um allan heim & svidi bunadar til raforkuframleidslu og oliuvinnslu og
tengdrar pjonustu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 73, 30. mars 2007). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4631 — Carlyle Riverstone/First Reserve/
Dresser, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(!) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 14/14

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.3.2007

Upphaf malsmeoferdar 2007/EES/14/14
(Mal COMP/M.4504 — SFR/TELE 2 France)

Framkvamdastjornin akvad 19. mars 2007 ad hefja malsmedferd i ofangreindu mali eftir ad hafa komist
a0 peirri nidurstodu ad mikill vafi 1éki 4 ad hin tilkynnta samfylking veeri samrymanleg sameiginlega
markadnum. Upphaf malsmedferdar markar byrjun annars afanga rannsoknar a pessari samfylkingu.
Akvordunin er tekin i samreemi vid c-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa fram
a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Til ad unnt sé ad taka fullt mid af athugasemdunum verda per ad berast framkveemdastjorninni innan
15 daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins (C 71, 28. mars 2007).
beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eda (0)22 96 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til
mals COMP/M.4504 — SFR/TELE 2 France, a eftirfarandi postfang:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Registry

Rue Joseph II/Jozef II-straat 70

B-1000 Brussel/Bruxelles

Rikisadstod — Holland 2007/EES/14/15
Mailsnumer C 4/07 (adur N 465/06) — Interest Group Box
Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna ofangreindrar rikisadstodar, sja Btjtid. ESB C 66, 22.3.2007.

Framkvamdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 60rum, sem hagsmuna eiga ad geeta, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umreedda radstofun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 (0) 22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vio stjornvold i Hollandi. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2007/c_066/c_06620070322en00300034.pdf

29.3.2007

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 14/15

Orosending framkvzemdastjornarinnar i tengslum vid framkvaemd tilskipunar 2007/EES/14/16
raosins 76/769/EBE um samraemingu dkvzeda i logum og stjornsyslufyrirmzelum
adildarrikjanna vardandi takmoérkun 4 sélu og notkun tiltekinna skadlegra
efna og efnablandna, med doronum breytingum, ad pvi er vardar takmorkun a
markadssetningu og notkun nikkels

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhceefora stadla samkvemt tilskipuninni)

Evropsk Tilvisunarniimer og heiti stadals Tilvisunarntimer
stadlasamtsk (') (og tilvisunarskjal) stadalsins sem
leystur er af holmi
CEN EN 12472:2005 EN 12472:1998
Adferd til ad likja eftir sliti og teringu til ad greina nikkellosun af hududum
hlutum

(") CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 50 08 11,
bréfasimi +32 (0)25 50 08 19 (fxww.cenorm.be]
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 19 68 71,
bréfasimi +32 (0)25 19 69 19 (fxww.cenelec.ore]
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 (0)492 94 42 00, bréfasimi +33 (0)493 65 47 16,

(www.etsi.org

Athugasemd 1 Sidasti dagur etlads samremis er yfirleitt sami dagur og afturkollunardagurinn (date of withdrawal
eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin dkveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Athugio:

— Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum
einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB (1), med
4ordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB ().

— Détt tilvisunarnumer stadla séu birt hér merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evrépska
efnahagssvaedisins.

— Dessilistikemuristad annarraslikrasem birsthafa i EES-viobcetivid Stjornartidindi Evropusambandsins.
Framkvamdastjorn Evropubandalaganna hefur uppferslu hans med hondum.

Nénari upplysingar um samhafoa stadla er ad finna & eftirfarandi s16d: http://europa.eu.int/comm|

Enterprise/newapproach/standardization/harmstdq

(') Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
() Stjtis. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


 http://www.cenorm.be) 
 http://www.cenelec.org) 
 http://www.etsi.org) 
 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 
 http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/ 



